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TERIO PLUS

Ein Baukasten der Moglichkeiten

Das Programm TERIO PLUS ist umfassend. Vom einfachen
Tischaufsatz tber Stellwande bis hin zu Wandabsorbern und
Deckensegeln ist alles im System enthalten. Planen Sie mit TERIO
PLUS und der groRen PALMBERG Biiromobel-Vielfalt!

TERIO PLUS — A building set of possibilities

The TERIO PLUS programme is comprehensive. From the simple
desktop partition to partition walls right through to wall absor-
bers and ceiling sails, everything is included. Plan with TERIO PLUS
and the wide variety of PALMBERG office furniture!

TERIO PLUS — Een verscheidenheid van mogelijkheden

Het TERIO PLUS-programma is zeer uitgebreid. Van eenvoudige
opzetwanden en scheidingswanden tot wandabsorbers en pla-
fondabsorbers, alles is in het systeem inbegrepen. Ontwerp met
TERIO PLUS en de brede PALMBERG kantoormeubel collectie.
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Tischaufsatze - Desktop partitions - Opzetwanden
Stellwande - Partition walls - scheidingswanden

Wandabsorber - Wall absorbers - wandabsorbers
Baffel - Baffles - baffels
Multipanel - Multipanels - multipanels

Deckenabsorber - Ceiling absorbers - plafondabsorbers
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TERIO PLUS

Tischaufsatze

TERIO PLUS Tischaufsatze werden fest mit den Schreibtischen
verbunden. Die einfache Ausfilhrung separiert Arbeits-
bereiche voneinander und die akustisch wirksame Ausftihrung
verbessert die Raumakustik.

TERIO PLUS - Desktop partitions

TERIO PLUS desktop partitions are firmly attached to the desks.
The basic version separates working areas from each other
and improves room acoustics with its acoustic filling.
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TERIO PLUS - bureau-opzetwanden

TERIO PLUS opzetwanden worden aan de bureaus verbonden.
De eenvoudige uitvoering separeert werkplekken van elkaar
en de akoestisch werkzame produkten verbeteren de akoe-
stiek in de ruimte.
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TERIO PLUS

Aufsatze machen den Tisch frei

Zusatzliche Organisationsprofile ermoglichen durch die
Aufnahme von Bildschirmen, Leuchten und Ablagen, die freie
Nutzung der gesamten Tischflache.

TERIO PLUS - Attachments clear the desk
Additional organising profiles allow the free use of the entire
table surface by holding monitors, lamps and storage trays.

TERIO PLUS - Opzetwanden maken ruimte op het bureau
Extra accessoirerails maken door de plaatsing van beeldscher-
men, lampen en aflegschalen, het vrije gebruik van het totale
bureauoppervlak mogelijk.
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TERIO PLUS bringt Farbe ins Biiro 5
TERIO PLUS brings colour to the office - TERIO PLUS brengt kleur in het kantoor



TERIO PLUS - Raum in Rdaumen

TERIO PLUS ist ein hochwertiges Stellwandsystem fur die
visuelle und akustische Abschirmung von Arbeitsflachen. Sie
bieten Diskretion, organisieren Rdume und Arbeitsplatze und
dienen als Gestaltungselemente in Mehrpersonenbtiros.

TERIO PLUS - Room in Rooms

TERIO PLUS is a high quality partition wall system used for
visual and acoustic shielding of working areas. They provide
privacy, organise rooms and serve as interior design elements
at the workplace.

TERIO PLUS - Ruimte in ruimtes

TERIO PLUS is een hoogwaardig scheidingswandsysteemy, dat
voor een visuele en akoestische afscherming van werkplekken
zorgt. Ze bieden discretie, organiseren zowel kantoorruimtes
als werkplekken en dienen tevens als design elemen-ten in
kantoortuinen.
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Konzentration durch TERIO PLUS

Der geringe Querschnitt der TERIO PLUS-Wande ist ideal

fur die Konzeption von Callcentern. Das System erlaubt

das Zusammenstellen mehrerer Wande mithilfe von

Verbindungssaulen in jedem gewtnschten Winkel. Das
—— bedeutet Freiheit bei der Planung.

Concentration by TERIO PLUS

The small cross-section of the TERIO PLUS walls is ideal
for designing call centres. The system allows the arran-
gement of several walls at any desired angle. This means
freedom in planning.

Concentratie door TERIO PLUS

De geringe dikte van de TERIO PLUS wanden is ideaal
voor het concept van call-centers. Het systeem maakt het
samenstellen van meerdere wanden in elke gewenste
hoek mogelijk. Dit betekent vrijheid bij het ontwerp.
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TERIO PLUS fiir transparente Raumgestaltung

TERIO PLUS Stellwande separieren Bereiche, sind aku-
stisch wirksam und kénnen dabei trotzdem Transparenz
ausstrahlen. Uber 90 Stofffarben in 4 Qualitatsstufen,
kombiniert mit Glasflachen, ermaglichen vielféltige
Gestaltungsmoglichkeiten fur Ihren Arbeitsplatz.

TERIO PLUS for transparent spatial design

TERIO PLUS partition walls separate areas, are acoustically
effective but nevertheless able to radiate transparen-
cy. Combined with glass surfaces, more than 90 fabric
colours in 4 quality levels allow for a wide range of design
options for your workplace.

TERIO PLUS voor transparant ruimteontwerp

TERIO PLUS scheidingswanden separeren ruimtes, zijn
akoestisch werkzaam en stralen tevens transparantie uit.
Meer dan 90 stofkleuren in 4 kwaliteitsgroepen, in com-
binatie met glaspanelen, creéren veelzijdige oplossingen
voor uw werkplek indelingen.




TERIO PLUS basiert auf einem schmalen Aluminium-Rahmen.
Die Rahmen werden durch Verbindungssaulen miteinander
verbunden. Fur die Stellwdnde werden unterschiedliche
Stand- und TellerfuiRe angeboten.

TERIO PLUS — ingeniously modular

TERIO PLUS is based on a slim aluminium frame. The frames are
connected to each other by connecting tubes. For frames and
tubes, there are different feet and bases available.

TERIO PLUS — geniaal modulair

TERIO PLUS is gebaseerd op een smal aluminium frame. Het
frame wordt door een verbindingszuil met elkaar verbonden.
Voor het frame en de buizen worden verschillende stand- en
schotelvoeten aangeboden.
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2 Verbindungssaule mit

4 TellerfuR, ru_nd

Setting angle freely selectable - plaatsingshoek
vrij te bepalen

2 Connecting tube with height adjustment -

Verbindingszuil met koppeljustering

3 Height adjustment screw - justeerdop
4 Base, round - Schotelvoet

5  Foot- Standvoet



Fur ein ideales Miteinander von Kommunikation,

Kreativitiat und Konzentration
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For an ideal cooperation between communication, creativity and concentmﬁﬂ;ﬂ

Voor een ideale communicatie, creativiteit en concentratie

TERIO PLUS wird erganzt durch rahmenlose, dekorative
Absorber, die zur weiteren Verbesserung der Raumakustik
beitragen. Zur Auswahl stehen Wand- und Deckenabsorber,
Baffel und frei positionierbare Multipanel. Die rahmenlosen
Absorber stehen in Natur, lackierter oder stoffbespannter
Ausfuihrung (ausgenommen Deckenabsorber) zur Verfiigung.

Als Basismaterial aller Absorber wird eine 25 mm
Polyesterfaserplatte eingesetzt, die aus thermisch und mecha-
nisch verfestigten Vliesstoffen ohne chemische Zusatze herge-
stellt wird. Diese Vliese ddmmen Gerausche dank ihrer offen-

porigen Struktur. Die Tafeln sind gesundheitlich unbedenklich
und schwer entflammbar. Die Ftllungen sind vollstandig recy-
celfahig und stellen so nach ihrem Gebrauch keine Gefahr fur
die Umwelt dar.

TERIO PLUS is supplemented by frameless, decorative absor-
bers that support further improvement of spatial acoustics.
There are wall absorbers, ceiling absorbers, baffles and freely
positioned multipanels. The frameless absorbers are available
in natural, lacquered or fabric-covered design (except ceiling
absorbers).
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The basic material of all absorbers is a 25 mm-polyester fibre-
board made of thermally and mechanically bonded nonwo-
vens without chemical additives. These fleeces reduce noise
thanks to their open-pore structure. The panels are harmless
to health and hardly inflammable. The fillings are fully recy-
clable and do not pose any risk to the environment after use.

TERIO PLUS wordt aangevuld door profielloze decoratieve
absorbers die aan de verdere verbetering van de akoestiek bij-
dragen. U kunt kiezen tussen wandabsorbers, plafondabsor-
bers, baffels en vrij positioneerbare multipanels. De profielloze

OFFICE FURNITURE

absorbers zijn verkrijgbaar in een natuur, gelakte of met stof
beklede versie (behalve plafondabsorbeerders).

Als basismateriaal van alle absorbeerders wordt een 25 mm
polyestervezelplaat ingezet, die uit thermische en mechanisch
vervaardigde vliesstoffen zonder chemische toevoegingen
gemaakt wordt. Dit stabiele vliesmateriaal dempt dankzij de
open structuur geluiden. De panelen zijn ongevaarlijk voor de
gezondheid en vlamvertragend. De vulling is volledig recycle-
baar en zijn zo na gebruik geen gevaar voor het milieu.
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Fiir eine bessere Kommunikation

Wandabsorber reduzieren die allgemeine Nachhallzeit
und finden tberall dort Verwendung, wo eine bestmagli-
che Raumakustik Pflicht ist — wie etwa in GroRraumbiiros,
Besprechungsraumen oder Callcentern. Das Ergebnis
ist eine optimierte Sprachverstandlichkeit, wodurch die
Kommunikation verbessert und konzentrierte Gesprache
moglich werden.

For improved communication

Wall absorbers reduce the overall reverberation time and
are used wherever optimal room acoustics are required,
as e.g. in open-plan offices, meeting rooms or call centres.
The result is optimised intelligibility that allows for impro-
ved communication and concentrated discussions.

Voor een betere communicatie

Wandabsorbers verminderen de algemene nagalmtijd en
kan daar gebruikt worden waar een zo goed mogelijke
akoestiek noodzakelijk is, zoals in open kantoren, verga-
derzalen of call-centers. Het resultaat is een geoptimali-
seerde spraakverstaanbaarheid waardoor de communi-
catie verbeterd en geconcentreerde gesprekken mogelijk
worden.

Tuwist 68113

Twist Melange 68119

Twist Melange 68120 ].].

stoffbezogen, 27 mm - fabric-covered, 27 mm - Met stof bespannen, 27 mm [ackiert, 25 mm - lacquered, 25 mm - gelakt, 25 mm
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Deckenabsorber
Perfekte Kombination aus Funktion und Optik fur anspruchsvolle Raumkonzepte

Da sich Schallwellen in alle Richtungen ausbreiten, reflektieren

auch Raumdecken in hohem MaRe unerwiinschte Geréausche.
Unsere TERIO PLUS Deckenabsorber kénnen hierbei Abhilfe
schaffen. Dabei punkten sie nicht nur durch Hochstleistungen
bei der Optimierung der Raumakustik, sondern auch als gestal-
terisches Element. Ob in runder oder eckiger Formgebung
— die Deckenabsorber kdnnen optisch dezent und unauffallig
oder bewusst als herausstechende Eyecatcher in lhre Raume
integriert werden.

Ceiling absorbers — Perfect combination of function and
look for sophisticated spatial concepts

Since sound waves propagate in all directions, also ceilings
reflect the unwanted noise to a considerable degree. Our
TERIO PLUS ceiling absorbers can be really helpful here. Not
only do they score through top performances in optimising
room acoustics but also as a design element. Whether in round
or square shape — the ceiling absorbers can be integrated into
your rooms in a restrained way or deliberately as a prominent
eye-catcher.

Plafondabsorbers- Perfecte combinatie van functionaliteit
en design voor sprekende concepten.

Omdat geluidsgolven zich in alle richtingen verdelen, reflec-
teren ook plafonds in hoge mate ongewenste geluiden. Onze
TERIO PLUS plafondabsorbers kunnen hier uitkomst bieden.
Hiermee scoort u niet slechts met de uitstekende akoestische
prestaties, echter ook met de elegante vormgeving. Hetzij in
een ronde, vierkante of rechthoekige vorm — de plafondabor-
bers kunnen optisch bescheiden en onopvallend of bewust
als aanwezige eyecatcher in uw ruimte geintegreerd worden.




Einfache und flexible Montage
Deckenabsorber
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Die Art der Befestigung spielt bei einer durchdacht umge-
setzten Gestaltung eine groRe Rolle. Fur die TERIO PLUS
Deckenabsorber und Baffel stehen deshalb Seilabhangungen
in unterschiedlichen Langen zur Verfugung. Dabei ermaéglicht
eine einfache Montage inklusive variabler Hoheneinstellung
von bis zu einem Meter, dass die Abhanghohe sowie die
Anordnung der Deckenabsorber jederzeit individuell ange-
passt werden kann.

Simple and flexible installation — Ceiling absorbers

The kind of fastening plays an important role when designing
an intelligent implementation. Therefore, TERIO PLUS ceiling
absorbers and baffles provide rope suspensions in different

lengths. An easy assembly, including variable height adjust-
ment up to one metre, permits that the suspension height as
well as the arrangement of the ceiling absorbers can be indivi-
dually adapted at any time.

Eenvoudige en flexibele montage — plafondabsobers

De manier van bevestigen speelt bij een doordachte vormge-
ving een grote rol. Voor de TERIO PLUS plafondabsobers en
baffels bieden wij u ophangkabels in verschillende lengtes.
Dit maakt een eenvoudige montage mogelijk inclusief de
één meter hoogte verstelling, opdat de pendelhoogte ieder
moment individueel aangepast kan worden.

13



BrauMBERG  SHIRAZ

OFFICE FURNITURE

Baffel — Die ,,Schallmauer“ fur hohe Raume
Baffles — The "sound barrier" for high spaces - Baffels — de "geluidsmuur" voor hoge ruimtes




BrauMBERG  SHIRAZ

InhohenRaumenreichen Stellwande zur Akustik-Optimierung
oft nicht aus. Die TERIO PLUS Baffel schaffen hier Abhilfe.
Der Doppelplatten-Aufbau und die freie Positionierung der
Baffel sind die optimale Akustik-Erganzung fur schwieri-
ge Raumsituationen. Baffel lassen sich hervorragend tber
Sideboards montieren. Zusatzlich bieten wir Seilsysteme, die
ein Verspannen zwischen FuRboden und Decke erlauben.

In high-ceilinged rooms, partition walls are often insufficient
for acoustics optimisation. The TERIO PLUS baffles provide
a remedy here. The double panel construction and the free
positioning of the baffles are the ideal acoustic supplement
for difficult spatial situations. Baffles can be excellently moun-
ted above sideboards. In addition, we offer rope systems that
allow for tensioning between floor and ceiling.

OFFICE FURNITURE

In hoge ruimtes zijn scheidingswanden voor een optima-
lisering van de akoestiek vaak niet genoeg. De TERIO PLUS
baffels biedt hier uitkomst. De dubbele plaatstructuur en de
mogelijkheid de baffels vrij in de ruimte te plaatsen, zorgen
voor de optimale akoestische aanvulling voor moeilijke gelu-
idssituaties qua ruimte. Baffels laat zich perfect boven side-
boards monteren. Daarnaast bieden wij kabelsystemen die
het ophangen tussen de vloer en het plafond mogelijk maken.
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Multipanels - Multipanels
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Mit den Multipanel-Elementen verbessern Sie nicht nur die
Akustik, sondern haben auch die Moglichkeit, bestimm-
te Arbeitsbereiche voneinander zu trennen. Durch
das Anbringen der auf den Schreibtischen frei platzier-
baren Multipanel, wird einer Direktschallausbreitung am
Arbeitsplatz entgegen gewirkt. Die Multipanel stehen
dabei wahlweise auf StandftiBen oder werden mit einem
Klammerbeschlag am Tisch befestigt.

With the Multipanel elements, you do not only improve the
acoustic quality. You also have the opportunity to separate
particular working areas from each other. By attaching the
freely placeable Multipanels, a direct sound propagation

can be avoided. The Multipanels can optionally stand on
bases or are attached to the table by bracket fittings.

Met de mulitipanel- elementen verbetert u niet alleen de
akoestiek, maar heeft u ook de mogelijkheid om bepaalde
werkvlakken van elkaar te scheiden. Door op het bureau
een multipanel willekeurig te plaatsen, wordt een directe
geluidsgalm op de werkplek beperkt. De multipanels staan
naar keuze op een standvoet of wordt klemmend aan het
bureaublad bevestigt.



TERIO PLUS

Das Plus fiir Ihre Organisation

Hier sehen Sie unsere praktischen Helfer fur
Ihre direkte Arbeitsplatz-Organisation

TERIO PLUS - The Plus for Your Organisation
Here you can see our practical helpers for
your workplace organisation.

TERIO PLUS - De plus voor uw organisatie
Hier ziet u onze praktisch accessoires voor de
organisatie op de werkvloer.
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Pin-Schale - Pin storage - Punaisebakje

Ablageschale mit Post-it-Schale zum Auflegen in Ablageschale -
Storage tray with Post-it-tray for placing in Storage tray -
Dossierlade met Post-it aflegbakje voor toepassing in dossierlade

Post-it-Ablage - Post-it tray - Post-it afleg
Stifte-Box - Pen tray - Pennenbakje
Stifte-Box - Pen tray - Pennenbakje
Zettelbox - Memo box - Papierhouder

Ablageschale DIN A4 langs - Storage tray DIN A4
portrait - Dossierlade DIN A4

Ablageschale DIN A4 quer - Storage tray DIN A4
landscape - Dossierlade DIN A4 dwars

Ablage-Set DIN A4 quer - Storage set DIN A4 landscape -
Laden-set DIN A4 dwars

Magnetboard - Magnet board - Magneetbord

Bildschirmaufnahme, kurzer Ausleger - Monitor port, short arm -
Beeldscherm houder, korte arm

Bildschirmaufnahme, zweifacher Ausleger - Monitor port, dual arm -
Beeldschermhouder, dubbele arm

Bildschirmaufnahme, dynamischer Ausleger - Monitor port,
pynamic arm - Beeldschermhouder, dynamische arm

Ordnerboard mit Glasaufsatz - Filing Shelf with Glass Attachment -
Ordnerlegbord met glasopzet
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